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STAINLESS STEEL WALL 
HANGING CABINET 
WITH SLIDING DOORS 



DE Produktname Wandhängeschrank aus Edelstahl mit Schiebetüren 
EN Product name Stainless steel wall hanging cabinet with sliding doors 
PL Nazwa produktu Szafka wisząca ze stali nierdzewnej z drzwiami przesuwnymi 
CZ Název výrobku Nerezová závěsná skříňka s posuvnými dveřmi 
FR Nom du produit Armoire suspendue en acier inoxydable avec portes coulissantes 
IT Nome del prodotto Armadio pensile in acciaio inox con ante scorrevoli 
ES Nombre del producto Armario colgado de acero inoxidable con puertas correderas 
HU Termék neve Rozsdamentes acél fali függőszekrény tolóajtókkal 
DA Produktnavn Væghængt skab i rustfrit stål med skydelåger 
FI Tuotteen nimi Ruostumattomasta teräksestä valmistettu seinäkaappi liukuovilla 
NL Productnaam RVS wandhangkast met schuifdeuren 
NO Produktnavn Vegghengt skap i rustfritt stål med skyvedører 
SE Produktnamn Vägghängt skåp i rostfritt stål med skjutdörrar 
PT Nome do produto Armário suspenso de aço inoxidável con portas de correr 
SK Názov produktu Nerezová závesná skrinka s posuvnými dverami 
BG Име на продукта Стенен окачен шкаф от неръждаема стомана с плъзгащи се 

врати 
EL Όνομα προϊόντος Επίτοιχη κρεμαστή ντουλάπα από ανοξείδωτο χάλυβα με 

συρόμενες πόρτες 
HR Naziv proizvoda Zidni viseći ormarić od nehrđajućeg čelika s kliznim vratima 
LT Produkto pavadinimas Nerūdijančio plieno pakabinama sieninė spintelė su stumdomomis 

durimis 
RO Numele produsului Dulap suspendat pe perete din oțel inoxidabil cu uși glisante 
SL Ime izdelka Stenska viseća omarica iz nerjavnega jekla z drsnimi vrati 
DE Modell | EN Product model |  
PL Model produktu |  
CZ Model výrobku | FR Modèle |  
IT Modello | ES Modelo | HU Modell |  
DA Model | FI Tuotteen malli |  
NL Productmodel | NO Produktmodell | 
SE Produktmodell | PT Modelo do produto 
| SK Model | BG Модел на продукт |  
EL Μοντέλο προϊόντος | HR Model 
proizvoda | LT: Gaminio modelis | RO: 
Model de produs | SL: Model izdelka 

RCSSWC-150X45-S 
RCSSWC-160X45-S 
RCSSWC-200X45-S 
RCSSWC-140X45-S 
RCSSWC-120X45-S 
RCSSWC-100X45-S 

DE Hersteller | EN Manufacturer |  
PL Producent | CZ Výrobce |  
FR Fabricant | IT Produttore |  
ES Fabricante | HU Termelő |  
DA Producent | FI Valmistaja |  
NL Producent | NO Produsent |  
SE Tillverkare | PT Fabricante |  
SK Výrobca | BG Производител |  
EL Κατασκευαστής | HR Proizvođač |  
LT Gamintojas | RO Producător |  
SL Proizvajalec 

expondo Polska sp. z o.o. sp. k. 

DE Anschrift des Herstellers |  
EN Manufacturer Address | PL Adres 
producenta | CZ Adresa výrobce |  
FR Adresse du fabricant | IT Indirizzo del 
produttore | ES Dirección del fabricante | 
HU A gyártó címe | DA Producentens 
adresse | FI Valmistajan osoite |  
NL Adres producent | NO Produsentens 
adresse | SE Tillverkarens adress |  
PT Endereço do fabricante | SK Adresa 
výrobcu | BG Адрес на производителя | 
EL: Διεύθυνση κατασκευαστή | HR Adresa 
proizvođača | LT Gamintojo adresas |  
RO Adresa producătorului | SL Naslov 
proizvajalca 
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Assembling the device / Zusammenbau des Geräts / Assemblage de l'appareil / Montaż urządzenia / 
Assemblaggio del dispositivo / Sestavení zařízení / Het apparaat monteren / Az eszköz összeszerelése 
/ Montaje del dispositivo / Montagem do dispositivo / Samling af enheden / Montering av enheten / 
Laitteen kokoaminen / Montering av enheten / Montáž zariadenia / Asamblarea dispozitivului / 
Sestavljanje naprave / Sastavljanje uređaja / Συναρμολόγηση της συσκευής / Сглобяване на 
устройството / Įrenginio surinkimas 
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UMWELT- UND ENTSORGUNGSHINWEISE: Bitte beachten und befolgen Sie bei der Entsorgung des Geräts die nationalen 
und örtlichen Vorschriften und Bestimmungen. 

ENVIRONMENTAL AND DISPOSAL INSTRUCTIONS: For the disposal of the device please consider and act according to 
the national and local rules and regulations. 

INFORMACJE DOTYCZĄCE ŚRODOWISKA I UTYLIZACJI: Przy utylizacji urządzenia należy przestrzegać krajowych i lokalnych przepisów oraz 
regulacji. 

INFORMACE O ŽIVOTNÍM PROSTŘEDÍ A LIKVIDACI: Při likvidaci zařízení dodržujte prosím národní a místní pravidla a předpisy. 

CONSIGNES DE PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT ET D'ÉLIMINATION : Pour l'élimination de l'appareil, veuillez respecter les règles et 
réglementations nationales et locales en vigueur. 

INFORMAZIONI AMBIENTALI E SULLO SMALTIMENTO: Per lo smaltimento del dispositivo, si prega di osservare e agire in conformità con le 
norme e i regolamenti nazionali e locali. 

INSTRUCCIONES DE MEDIO AMBIENTE Y ELIMINACIÓN: Para la eliminación del dispositivo, tenga en cuenta y actúe de acuerdo con las 
normas y regulaciones nacionales y locales. 

KÖRNYEZETVÉDELMI ÉS ÁRTALMATLANÍTÁSI TUDNIVALÓK: A készülék ártalmatlanításakor kérjük, vegye figyelembe és kövesse a nemzeti 
és helyi szabályokat és előírásokat. 

MILJØ- OG BORTSKAFFELSESANVISNINGER: Ved bortskaffelse af apparatet bedes du overholde og handle i overensstemmelse med de 
nationale og lokale regler og bestemmelser. 

YMPÄRISTÖ- JA HÄVITTÄMISOHJEET: Laitteen hävittämisessä on noudatettava kansallisia ja paikallisia sääntöjä ja määräyksiä. 

MILIEU- EN AFVALVERWERKINGSINSTRUCTIES: Neem bij het weggooien van het apparaat de nationale en lokale regels en voorschriften in 
acht. 

MILJØ- OG AVFALLSHÅNDTERINGSINSTRUKSJONER: Ved avhending av enheten, vennligst følg nasjonale og lokale lover og regler. 

MILJÖ- OCH AVFALLSHANTERINGSANVISNINGAR: Vid kassering av enheten, vänligen beakta och följ nationella och lokala lagar och 
bestämmelser. 

INSTRUÇÕES AMBIENTAIS E DE ELIMINAÇÃO: Para a eliminação do dispositivo, por favor, considere e aja de acordo com as normas e 
regulamentos nacionais e locais. 

INFORMÁCIE O ŽIVOTNOM PROSTREDÍ A LIKVIDÁCII: Pri likvidácii zariadenia dodržiavajte vnútroštátne a miestne pravidlá a predpisy. 

УКАЗАНИЯ ЗА ОКОЛНАТА СΡЕДА И ИЗХВЪРЛЯНЕ: За изхвърлянето на устройството, моля, съобразете се и действайте в съответствие 
с националните и местните правила и разпоредби. 

ΥΠΟΔΕΙΞΕΙΣ ΓΙΑ TO ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝ ΚΑΙ ΤΗΝ ΑΠΟΡΡΙΨΗ: Για την απόρριψη της συσκευής, παρακαλείστε να λάβετε υπόψη και να ενεργήσετε 
σύμφωνα με τους εθνικούς και τοπικούς κανόνες και κανονισμούς. 

NAPOMENE O ZAŠTITI OKOLIŠA I ZBRINJAVANJU: Prilikom zbrinjavanja uređaja molimo pridržavajte se nacionalnih i lokalnih pravila i propisa. 

APLINKOSAUGOVOS IR ŠALINIMO NURODYMAI: Šalindami prietaisą, laikykitės nacionalinių ir vietinių taisyklių bei taisyklių. 

INSTRUCȚIUNI PRIVIND MEDIUL ȘI ELIMINAREA: Pentru eliminarea dispozitivului, vă rugăm să țineți cont și să acționați în conformitate cu 
regulile și reglementările naționale și locale. 

NAVODILA ZA OKOLJE IN ODSTRANJEVANJE: Pri odstranjevanju naprave upoštevajte nacionalna in lokalna pravila ter predpise. 

 

 
CONTACT 
expondo Polska sp. z o.o. sp. k. 

ul. Nowy Kisielin – Innowacyjna 7  

66-002 Zielona Góra | Poland, EU e-mail: 

info@expondo.com 

expondo.com 


